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Vec
Odpoveď - žiadosť o informáciu - Zákon č.211/2000 Z.z.

Miestnemu úradu mestskej  časti  xxxxx-Karlova  Ves bola  dňa  15.01.2019 doručená
Vaša žiadosť o poskytnutie informácie podľa zákona č.211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k
informáciám  a  o  zmene  a  doplnení  niektorých  zákonov  (ďalej  len  „zákon  o  slobode
informácií“). Vo Vašej žiadosti žiadate sprístupniť nasledujúce informácie:

1. Akú cyklistickú infraštruktúru (cyklochodníky,  cyklo pikto koridory a podobne) má Vaša
MČ v  správe? Prosím o  zoznam ulíc,  prípadne inú  jednoznačnú identifikáciu  spravovanej
infraštruktúry.

Mestská časť xxxxx-Karlova Ves je vecne a miestne príslušný cestný správny orgán vo veciach
miestnych a účelových komunikácií  podľa § 3 ods. 2 zákona č.135/1961 Zb. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov v súlade s § 4 ods. 1 až 3 zákona č. 369/1990 Zb.
o obecnom zriadení  v  znení  neskorších  predpisov v  spojení  s  §  29 zákona č.  377/1990 o
hlavnom  meste  Slovenskej  republiky  Bratislave  v  znení  neskorších  predpisov  a  Štatútu
hlavného  mesta  Slovenskej  republiky  v  znení  neskorších  predpisov,  nemá  v  správe  a
vlastníctve žiadnu cyklistickú infraštruktúru.

2. Akým spôsobom je zabezpečená zimná údržba cyklistickej infraštruktúry vo Vašej správe?
Konkrétne kto, kedy (ako často, resp. ako rýchlo po snežení) a ako presne zabezpečuje túto
zimnú údržbu.

Mestská časť xxxxx-Karlova Ves je vecne a miestne príslušný cestný správny orgán vo veciach
miestnych a účelových komunikácií  podľa § 3 ods. 2 zákona č.135/1961 Zb. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov v súlade s § 4 ods. 1 až 3 zákona č. 369/1990 Zb.
o obecnom zriadení  v  znení  neskorších  predpisov v  spojení  s  §  29 zákona č.  377/1990 o
hlavnom  meste  Slovenskej  republiky  Bratislave  v  znení  neskorších  predpisov  a  Štatútu
hlavného  mesta  Slovenskej  republiky  v  znení  neskorších  predpisov,  nemá  v  správe  a
vlastníctve žiadnu cyklistickú infraštruktúru.
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3. Prosím o zaslanie dokumentov (VZN/Zmluvy s dodávateľmi), ktoré upravujú detaily tejto
zimnej údržby.

Mestská časť xxxxx-Karlova Ves je vecne a miestne príslušný cestný správny orgán vo veciach
miestnych a účelových komunikácií podľa § 3 ods. 2 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov v súlade s § 4 ods. 1 až 3 zákona č. 369/1990 Zb.
o  obecnom zriadení  v  znení  neskorších  predpisov v  spojení  s  §  29  zákona  č.  377/1990 o
hlavnom  meste  Slovenskej  republiky  Bratislave  v  znení  neskorších  predpisov  a  Štatútu
hlavného  mesta  Slovenskej  republiky  v  znení  neskorších  predpisov,  nemá  v  správe  a
vlastníctve žiadnu cyklistickú infraštruktúru. Keďže Mestská časť xxxxx-Karlova Ves nie je
správcom  resp.  vlastníkom  cyklistickej  infraštruktúry,  nedisponuje  požadovanými
dokumentmi.  Zimná  údržba  sa  riadi  podľa  §  9  zákona  č.  135/1961  Zb.  o  pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov.

4. Aké  sankcie  môže  Vaša  MČ  udeliť  zodpovednej  osobe v  prípade,  že  zimná  údržba
cyklistickej infraštruktúry nebude spĺňať požadované parametre?

Mestská časť xxxxx-Karlova Ves je vecne a miestne príslušný cestný správny orgán vo veciach
miestnych a účelových komunikácií  podľa § 3 ods. 2 zákona č.135/1961 Zb. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov v súlade s § 4 ods. 1 až 3 zákona č. 369/1990 Zb.
o  obecnom zriadení  v  znení  neskorších  predpisov v  spojení  s  §  29  zákona  č.  377/1990 o
hlavnom  meste  Slovenskej  republiky  Bratislave  v  znení  neskorších  predpisov  a  Štatútu
hlavného mesta Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov. Sankcie sa udeľujú podľa
vyššie spomenutého a podľa §22a a §22c zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách
v znení neskorších predpisov.

5. Kto je zodpovedný za kontrolu vykonávania zimnej údržby cyklistickej infraštruktúry?

Cestný správny orgán a obec v zmysle §22a a §22c zákona č.  135/1961 Zb. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov.

6. Prosím o poskytnutie kontaktu na osobu, ktorej je možné nahlasovať nedostatočnú úroveň
zimnej údržby.

telefónne číslo +421 259 356 777 alebo mailom na zima@xxxxx.sk

S úctou

Mgr. Katarína Procházková, PhD
prednostka
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